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Ա Ղ Ի « ա գ ի ք » 

Գրաբարում վկայված է V գաբից՛. Արմատական բա ռար ան ո ւմ այն 

չստուգաբանված բառերի չարք ում է1'. 4՝. ՏԼա Հո ւԼլյ անր նչում է Հայ. ա ւ լ ի ֊ ֊ ք 

Լւ ուգրո-ֆիննական լեզուներում suoli, solo «ա զիք» գուգաՀեռներր 

*SOlild ՝> ա ւ լ է ք անգմամբ"'. Պրոֆ. Ա. Մարգարյանր ա ւ լ է ^ ք ) ֊ ^ կասլում է ա ֊ 

ւ լ ա լ - ^ r Հ ե տ 3 ' . 

Մեր կա ր ծիք ո վ ա գ ի ֊ ք բառի մե^ առկայանում է «Լլեգտ» իմաոտր 

Հ.— ե. *Տ01~ից, որր Հայերենում օրինաչափորեն սլիաի ներկայանա ա ւ լ — ձ ֊ 

Լւով (ունենք ա ւ լ ս ւ , ա ւ լ ծ զ ուգաՀե ռներր) '. Ուրեմն ա գ ի ֊ ք բառացի նչանա֊ 

կում է «կեղտ ւգարունակոգ, կեգտաման»'. Փորձենք Հիմնավորել այս կար֊ 

ծ ի ք ր . նախ մարմնի մասերի Հն գե վր ո սլա կան որոչ անվանումներ ունեն 

«մի բան պարունակող» ի մ ա и տ ր. Հմմտ. *k[h](e)r Hs ֊J"/—Ո «գլուխ, մտքի ե 

ուղեղի պա Հ ե и տ ա ր ան»^'. Եր կր որ գ գա и ա կան մ ա տ են ա գր ո ւ թ յ ան մ եթ ե ր ֊ 

բեմն փ ո ր , փ ո ր ո տ ի ք Հ ա и կա ց ո ւ թ յ ո ւնն եր ր փոխարինվում են ա ղ բ բաղագ֊ 

րիչով կազմված բառերով, օր ին ա կ « . . . Լւ զագբաբոյն որովայնն փտեալ 

ա պա կան ի ց է»5'. « . . . զի յորժամ սիրտն Հանճարական Հպարտանայցէ, սաս֊ 

տեսցէ ի նա փորն աղբաման»6'. « . . . ծառայ ե ստրուկ որովայնի արգարեւ 

էին ե լո վ զազրիւս մե ծ ա ց ո ւց անէր»' 

Եթե ա դ ֊ ի ^ ք ) , իրոք կարելի է կապել Հ.— ե. * S C l l ֊ « կ ե ղ տ » ֊ ի Հետ, ա ֊ 

պա նույն արմատի Հետ կարելի է առնչել ն ա Լւ ա ւ լ բ բառր բ ֊ 5 > Հա մ ա ր ե լո վ 

աճա կան '. 

1 Տե՛ս Հ. Ա ճ ա ռ յ ա ն. Հայերեն արմատական բառարան (այսուՀետԼւ Արմ.). Հ. 
1, հրեան, 1971, ագի բառահոդվածը.' Մ՝. Հանեյանր իր «Մարմնի մասերի Հն գե վր ո սլա կան 
անվանումների տարածքային նկարագիրր Հայերենում» աչխ ա տ ո ւթյ ան մե£ այլի-ք-Հ? 
նույնպես Հ.—ե. չի Համարում (տես Հայոց Լ^գՀԷ Համեմատական քերականության 
Հարցեր. Երևան, 1979): 

2 Ղ՝. Ջ ա հ ո ւ կ յ ա ն . Հայոց է^ գվի պատմություն, նախագրային ժամանակա-
չրշան. Երևան, 1987, էշ 296: 

3 Տե՛ս «Բանբեր Երևանի Համալսարանի», 1985, N՛3, էշ 92: 

4 Т. В. Г а м к р е л и д з е , В я ч . В с. И в а н о в . И н д о е в р о п е й с к и й 
я з ы к и индоевропейцы. Тбилиси, 1984, с. 813. 

5 Տե առն ՅովՀաննու Մանգակունւոյ Հայոց Հայրապետի ճառք. Վենետիկ, I860, 
127: 

6 Եւսեբիայ Եպիսկոպոսի Եմեսացւոյ ճառք («Հանգես ամսօրյա», 1959, ճառ ԺԸ, 
174)'. Ւ գեպ, ադբամաՆ բառր գրաբարի բառարաններում վկայված չէ՛. 

1 Մովսիսի Խորենացւոյ Պատմութիւն Հայոց. Տփղիս, 1913, 137՝. Այս Հա տ վա ծ ր 

Ատ. Մ ալխասյանր թարգմանել է «միայն իր փորի ծառան ե ստրուկր դառն ալ ո վ աւլբսւ-
ՆոցՆերՆ (րնգգծումր մերն է — Լ. Հ.) է մեծացնում»'. Ընգգծվածր փոխաբերացված է, և 
ավելի ճիչտ թա ր գման ո ւթյ ո ւն ր կյիներ «որովայնն էր մեծացնում» կամ, թեր ես, ծանո-
թագրվեր, որ սւդբփւ_ս նչանակում է նաե. «փոր», «որովայն»: 
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Ա Ռ Ա Ք Ի Ն Ի 

Վկայված է V դարից, նախնական իմասան է «կտրիճ, ք աք », իմաս-

տային զարգացումով «րա ր ե սլա շ տ, Հոգով մ աք ուր» '. Ար մ .֊-ում րաււր 

ստուգարան ված չէ՝. Ըստ կութ յան Աճ ա г ւ յ ա ն ր մերժում կ ր առի ստուգա-

բանության վերաբերյալ գոյություն ունեցող նկատ առումն Լւրր ե բառի 

ար մ տար Համարում կ ա ռ ա ք ԷՆ -ր • Հետագայում «Հա յ կա կանք» րնգՀւԱ՛-

նուր խորագրով Հրատարակված Հոդվածներից մեկում —}ր֊ն Հա մ ա ր ո ւմ կ 

ա ծ ւս կ ա ն ա կ եր տ ձև ո ւ յ թ , ֊ ա ռ ա - Ь նախդիր, իսկ արմատական մասր ք ի ն : 

է. Ադա յ ան ր ք է ն ֊ Հ / րխհդնոլմ է Հ.— ե. * q e t ֊ ( k e t ֊ ) «կււիվ» արմա-

աից, "րի*] Գա1[- CUtU «կո.իվ», ի ո ֊ լ . cath «կռիվ» և այլն10՝. ՎերոՀիչյալ 

ստուգարանությունր ինչ-որ չափով առարկելի է նա խ՝ Հ - ե. *qetfleet) 
Հայ. ք ԷՆ Հ ա մ ա սլա տ ա и խ ան ո ւ թ յ ան, այնսլես կլ ֊ ա ո _ ա ~ ածան ց ի տեսակե-

տից1'՝. 4՝. ԶաՀուկյանր ւաւաքիՆ|ւ բառի արմատր առնչում կ Հ.— ե. *кбН 

«ջանալ, աշխատել»֊ի Հետ՝ ? նշանով բերելով մ. կիմր. gOChdWH, gOgClWn 

«գերազանց?» զուդաՀեռր ^'. 

Ա ո ա ք ի Ն |ւ բառի արմատր կարելի կ Համարել ա ք «ոտք»-ր, իսկ 

աո-֊ր ե ածանցներ՛. Հիշյալ արմատն է նաե ա ռ ա ք ե լ « ո ւ գ ա ր -

կե լ» բառում, իսկ Զեյթունի բարբառում, ինչսլես նշում է Հ. Աճառյանր, 

կա ե ա ք ե լ «ուղարկել» (առանց -առ- ձևույթի)13՝'. 

Եթե п ւո ք է Հետ աղերսվում է ո ւ ղ ա ր կ ե լ ը , ա սլա ի մ ա и տ այ ին տեսա-

կետից առարկելի չէ ե կ ա ր ի ճ , ք ա £ ը . » Նոր Հայկազյան բառարանր (այ-

սուՀետե ՆՀԲ) նշում է « ք ա զ ո ր ա ւ ո ր , ճարտար բան ի բո ւն» ե նման մի 

շարք իմաստների՝. Ղր արարում, ինչսլես նաե շատ լեզուներում, մարմնի 

մաս ցույց տվող բա ռե ր ո վ Հաճախ արտաՀայտվում են «ուժ, զորություն» 

իմաստներր. Հմմտ. ս ր տ ե ա յ «քաՀ, արի», բ ռ ն ա ւ ո ր «ուժգին» և այլն: Ն Հ Բ ֊ 

ի վկա յ ած օրինակներից մեկում կարելի է տեսնել ո տ ն արմատով «քա£» ի ֊ 

մ ա и տ ր. «ԱՀա ոտքն, որ թա դե ցին զայրն քո ի դր անն. Հան ցեն ե զքեզ»1՝*'. 

Ա Ի Ա Զ Ա Կ 

Ըստ ՆՀԲ~ի մեկնության «իբրեւ Հէն աւազուտ վայրաց, կամ ի 

վերայ վա զօղ». յ ե լո ւղա կ, յայտնի գոդ, ՀուգկաՀար, կոդոսլտիչ ե и սլան о ղ 

ուղեորաց»'. Ար մ .-ո ւմ բառր ստուգաբանված չէ՛. Ելնելով ՆՀԲ-ի մեկնութ-

8 Տե и Արմ. առւսքիՆի բա ո.ա Հո գվա եր՛. 

9 Տե՛ս Արմ., Հ. 4, երևան, 1979, էշ 658-659: 

10 է. Ա ղ ա յ ա ն. Բառաքննական Լւ ստուգաբանական Հետազոտություններ. 
երևան, 1974, էշ 27-28: 

11 *(Jet— քէն ան Հա ւՏասլա m ա и խ ան п ւ թ յ ո ւն ը նկատելով է. Աղայանր գրում է. «Հա-

յերենի Համար սլետք է կանխագրել Հնխ. արմատի ո ձևորդով աճած տարրերակշ 

(*qetdn - Հայ.— * ք հ յ ն - ք է ն » (նույն տեղում): 

12 9 ֊ . Ջ ա Հ ո լ կ յ ա ն . նչվ. աշխ., Էշ 244: 

13 Տե՛ս Արմ. ա ռ ա ք ե լ բա ո.ա Հ ո գվա եր՛. 

14 Տե՜ս ՆՀԲ ա ռ ա ք ի ն ի բա ռա Հո գվա եր՛. 

15 Տե и ՆՀԲ ո տ ն բաո-աՀոգվաեր՝. 
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յունից կարելի է նշել, որ րա ուա ր ան ա գի րն ե ր ր մի գեսլք ում նկատի են ու-

նեցել ավագ «Հող», մյուս գեսլքում Հ^աւ^(վազելի արմատր)'. 

Բառի ա ր տ աք ին-Հ նէյունական տեսքր Հուշում է, որ այն կարող է 

լինել ի ր ան ա կան փոխառություն9*. ԶաՀուկյ անն էլ րն գո ւն ո ւմ է ր առի ի ֊ 

ր ան ա կան ծա գո ւմ ր, թեԼւ կասկածելի է Համարում Զ- Անգրոնիկաշվիլու 

կողմից առաջարկվող и տ ո ւգարան ո ւթյունր (U-VQZ-Clk VCIZ «գնալ, ճ ան ա ֊ 

սլար Հոր գել»)16՝'• 9*. Ջ.աՀուկյանր, սակայն, ա ւ ւ ս գ ա կ րառր չի ներառել իրա-

նական փ ո խ ա ռո ւ թ յ ո ւնն ե ր ի ց ան կո ւմ ան շուշտ նկատի ա ռն ե լո վ բառի ոչ 

Հավաստի и տ ո ւգա բան ո ւ թ յ ո ւն ր7: 

Մեր մի աշխատության մ եթ ա ւ ա գ ա Լլ -ր Համարել ենք իրանական 

փոխառություն ելնելով բառի Հնչյունական կաղմից, ինչսլես նաԼւ Զ-

Անգրոնիկաշվիլու կողմից բերվող գուգաՀեռներից առանց բառաքննա-

կան նոր տվյալների1 

ԱտորԼւ առաջարկում ենք նոր վւ ա и ա ար կ. բառի առածին բաղադրի֊ 

չր կարելի է Համարել իրան. /(l/vClZ «ձայն, Հնչյուն, գոչյուն» բառր, -ակ-ն 

էլ նույնսլես կարող է լինել իրան. Clk, որն ունի բա ղմ ա թի վ իմաստներ, այդ 

թվում նաե. «մի բան անոդ, կատարող, ինչսլես Հայ. ենթակայական դեր-

բայի ո գ / ի չ ձևույթր'. Ուրեմն ա ւ ւ ս գ ա կ նախասլես կարող է նշանակած լի-

նել «գոռացող, и սլա ռն ա լի, բիրտ ձայն Հանող»'. Ավե լո ր դ չենք Համարում 

նշելու, որ իր. ZQV/ZOV, ZU «ձայն, գոչյուն» արմատից Երե մ ի ա Մեղրեցու 

Բառարանում վկայված է գ ո ւ օ գ «աւազակ» բառր19'. 

P f l U f l P 

Բառի գո ւն ան վան ա կան իմ աստր «կարմիր», «դեղնավուն» վաղ 

գր ա բա ր ո ւմ ավանդված չէ: Աճառյանր չի րն դուն ում Պետերսոնի и տ ո ւգա-

րան ո ւ թ յ ո ւ ն ր Հ.— ե. բ ո ց Լւ ֊ ո ր ածանց՜0՝. Ակագ. 9*. ՋաՀուկյանր, րստ 

էո ւ թ յ ան, րն դո ւն ո ւմ է այդ и տ ո ւգա բան ո ւ թ յ ո ւն ր ՛ 1 ' . 

Բառի Հ.— ե. բ ն ո ւ յ թ ր կասկածելի ենք Համ ա ր ո ւմ այն պատճառով, 

որ բոսոբ-^/ «կարմիր, գեղնաւուն» ի մ ա и տ ր վաղ գր ա բա ր ո ւմ ա վան դված 

չէ, Լւ այդ իմ ա и տ ր չի պաՀպան ել Հայերենի Լւ ոչ մի բա ր բառ, որբ կո ղմն ա ֊ 

կի ապացույց է, որ այդ բա ռի մա и տր Հայերենի բառապաշար է մտել դ ր ա ֊ 

կան ճանապարՀով, տարածում չգտն ե լո վ խոսակցական լեզվում՛. Աճա ռ յ ա ֊ 

նր գտն ո ւմ է, որ բ ո ս ո ր - Հ / եբր. basdra բառն է, «որ ն շան ա կո ւմ է «բուն ա մ ֊ 

րապատ Լւ անմատչելի տեգ» Լւ Հետո դարձել է ե գո մ այ ե ց ո ց գլխաւոր ք ա ֊ 

զաքի անունր»^"'. Ա յ и մեկնաբանությամբ թեԼւ մատնանշվում է բ ո ս ո ր 

16 9-. Ջ ա Հ ո ւ կ յ ա ն. նշվ. աշխ., էչ 556: 

17 Նույն տեղում՛. 

18 Լ. Հ ո վ հ ա ն ն ի ս յ ա ն . Հայերենի իրանական փոխաո.ություններր. 
Երևան, 1990, է չ 234, 264: 

19 Բառգիրք Հայոց, քննական բնագիրր, առածաբանը և ծանոթագրությունները Հ. 
Մ. Ամալյանի. Երևան, 1975, էշ 105: 

20 Տե՛ս Արմ. բոսոր րաո֊ա Հ пգվա եր: 

2\ Գ. Я Ш Հ ո լ կ յ ա ն. նչվ. աչխ., էշ 218, 269: 

22 Տե՛ս Արմ. pnunp րաո-աՀոգվածր: 
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գունանվան ա ռաջա ց ո ւմ ր, սակայն իմաստային Հենքը չի ո ւր վա դծվո ւմ'. 

Այսինքն «արմատ, անմատչելի տեղ» —^ «կարմիր, դեգնավուն» ան ցում ր 

չի պարզաբանվում՛. 

Սուրբ գրքի բառարանում բոսորը մ ե կն վո ւմ է 1. «գետակ որ կր 

թափի Միջերկրական ծ ո վլլ 4՝աղա քաղաքէն Հինգ մ գոն գեպի Հարավ. 2. 

Բոսոր կր կո չո ւէ ր նաե. ապաստանի քազաք մր Ռուբենի երկրին մէջ յայն-

կոյս 3 որ գ ա ն ա նու»՜՝. 

Հասկանալի է, որ վերոՀիշյալ տվյալներր ոչնչով չեն էլարոզ լու-

սաբանել բ ո ս ո ր դո ւն ան վան դո ր ծ ա ծո ւ թ յ ո ւն ր՛. 

V դարի մատենագրության մեջ բ ո ս ո ր ը վկայված Է միայն Ա и տ վ ա ֊ 

ձաչնչում (ոչ որպես գունանուն, այլ տեղանուն) 11 անդամ՛. Այդ վկա-

յություններից մի ք ան ի սն Էլ չեն կարող օգնել Բոսոր (տեղանուն)— բոսոր 

(դուն ան ո ւն) անցման Հիմնավորմանր . օր ին ա կն ե ր « . . . զի զոՀ տեառն Է ի 

Բոսոր» (Եսայ. ԼԴ. 6): «Եւ թ ա դա ւո ր ե ա ց ընդ նորա 3 ո վրա բ որդի ՏԷարեՀի 

Ի Ւոսորայ» (Ծննգ. ԼԶ• 33): Ւ տարբերություն վերոՀիչյալ օրինակների, 

Սուրր գրքի մի չարք վկա յ ո ւ թ յ ո ւնն ե ր աղերսվում են «անասլատ»֊ի Հետ. 

հմմտ. «Զբոսոր անապատին, ի դաշտին երկրի ի ցեղէն Ռուբենի» (Յեսու. 

Ւ*. 8, նաև ԻԱ. 36)'. «Ւ ցեղէն Ռուբենի, զբոսոր յանապատին և զզատու-

ցեալն նորա» (Ա. Մ էյ. Զ• 78)'. Անապատի դե զն ա կար մր ա դո ւյն գույնն էլ 

երևի տեգան ուն-դուն ան ուն ի մ ա и տ ա փ ո խ ո ւ թ յ ան ր ն պա и տ ո զ գործոնն է ե-

գել. ուրեմն գործ ունենք Թ ո ս ո ր տեգանուն— բ ո ս ո ր գունանուն ոչ անմի-

ջական, այլ միջնորդավորված անցման Հետ՛. Ւ դեպ, Ա. գրքի մեկ այլ օրի-

նակում բ ո ս ո ր ը առնչվում է «կարմրության» Հետ. «Կարմրութիւն ձորձոց 

իւրոց ի բոսորայ» (Եսայ. 44՝. 1)'. Ավելացնենք, որ Հատուկ անուն—^Հասա-

րակ անուն փոխանցումներր (որևէ Հատկանշի Հիման վրա) առկայանում 

են շատ լեզուներում, այդ թվում և Հայերենում. Հմմտ. ա | ւ ւ ո ր ա Ն «սրրն-

թաց», որր ծագել է Է Լ խ ո ւ ր ե ւ ս Ն դետանունից24'. 

ԵՐԿԱԹ 

Մե տագի անվանում նշանակող այս բառի ծագում ր, այսինքն նրա 

Հնդեվրոպական կամ որևէ կոնկրետ Լեզվից փ ո իյ ա ռ յ ա լ էի՚^ելր, պա ր զված 

չէ՛. Արմատի ծա դո ւմ ր պա ր զելու դժվա ր ո ւ թ յ ո ւն ր պայմանավորված է նաև 

Հ.— ե. և ոչ Հ.— ե. (ուգրո-ֆիննական, կովկասյան, քարթվելական) լեզու-

ներում նկատված զուգաՀեռների առկայությամբ25'. 

«Հնդեվրոպերենում «երկաթի» Համար մի րնդՀանուր բառ չի վե-

րականգնվում, առանձին էրարէՅ Բա^^ր ծագում են միայն որոշ 

Հ.— ե. պատմական բարբառներում, որր ցույց է տալիս, թե երկարը ի Հայտ 

2 3 ք՝աո.արան Սուրբ գրոց. Կ ո и տ ան գն ո ււղոլի и, 1881, 98՝. 

2 4 Տե՛ս Արմ. ախո րւսՆ բա ո.ա Հո գվա եր՛. 

2 5 Տե՜ս Արմ. երկաթ բառաՀոգվաեր: Գ. Հ ա Հ ո ւ կ յ ա ն . նշվ. աշխ., 265, 295, 

436, 598: Ուգրո-ֆիննական զուգաՀեււներից նշենք кйГШб, k 6 l t , քարթվելականից՝ ( г ) к т а , 
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է եկել Հ.— ե. նախալեզվի առանձին բարբառային խմբերի բաժանվելուց 

Հետո»26: 

Նախքան մեզ Հետաքրքրող բառի ծագման քննությանն անցնելր 

նշենք, որ մետազների անվանումների մեթ նկատվում են որոշ օրինաչա-

փություններ. ինչսլես մետազների ն ա խն ա կան անվանումների Լւ գունա-

նունների կասլբ, նաև. միԼւնույն ան վան ո ւմ ր տ ա ր բեր մետաղներին փո-

խանցվելու Հ նարավորությունր27: 

Ե ր կ ա թ բառի բ ն ո ւ յ թ ր սլարզելու Համար, թվում է, կարոզ է օգնել 

մեկ ա յ լ մետազի ան վան ում արծա|^ը2<?' Նախ ույս երկու բառերում նկա-

տելի է ֊ ա թ ֊ ձևույթի առկայությունր, որբ Հուշում է, որ անկախ Ьրկաթ֊^յ 

արմատի բ ն ո ւ յ թ ի ց , բառն ամբողջությամբ Հ այ ա կա զմ ո ւ թ յ ո ւն է՛. -Աթ-ր 

կամ ավելի ճիշտ — թ-ն ծագում է Հ.— ե. *էՕ-ից, որբ Հայերենում կարող Է 

ներկայանալ — թ-ով ա ր ծ ա թ , ե ր կ ա թ , գ-ով Հ ի ւ ա Ն գ , մ ա ր դ , ֊ յ - ո վ բ ա յ 

«որԸ» ե. այլն"9'. Ւնչ վեր ա բեր ո ւմ Է ա ր ծ ա թ ֊ ՜ ի ն, ա սլ ա այն Հ.— ե. ծագում ով 

բնիկ Հայերեն բառ Է dtO[-Ոէօ]3°: Հա մ ա սլա տ ա и խ ան արմատր առնչ-

վում Է «սսլիտակ գույնի, փայլելու» Հետ՛. 

Ա ր ծ ա թ ի Լւ ե ր կ ա թ ի ա ր ծ Լւ ե ր կ ձԼւույթնեբր Համարում ենք նույն 

արմատի տարբերակային ձԼւեր նկատի առնելով ծ-ով Լւ Լլ-ով տարբերակ-

ների գոյ ո ւ թ յ ո ւն ր. Հմմտ. ծ ռ ե լ ֊ կ ռ ե լ , գ ր կ ե լ ֊ գ ե ր ծ ե լ , ծ ա մ ա ծ ո ւ ռ ֊ կ ա մ ւ ս կ ո ր , 

ծ ո ո ւ Ն «թոռան որ գին» Լւ բա ր բա ռայ ին կ օ ռ Ն «թոռան թո որ»'. 

Հայտնի Է, որ Հայերենում — ր՜ից առաթ Հանգես Է գալիս ֊-ա֊- կամ 

֊ ե ֊ ն ախ ա Հավելված ր. Հմմտ. ա ր ա գ ֊ ե ր ա գ , ե ր ա գ , ե ր ա կ , ե ր ա մ Լւ այլն՛. Նա-

խ աՀա վելվածներր բնորոշ են Հ ա տ կա սլե и ի ր ան ա կան փոխառություննե-

րին, բայց գրանք առկայանում են նաև Հ.— ե. ծա գո ւմ ունեցող բնիկ Հա-

յերեն բառերում. ^re^OS ֊ ե ր ե կ ո յ , *rk'tioS ֊ ա ր ջ , Г6М ֊ ա ր ե ւ և այլն՛. Հայտ-

նի Է նաԼւ, որ նախ աՀա վելվածն երր Հայերենի բա ր բա ռն ե ր ի մի խ մ բո ւմ 

ներկայանում են ֊ ա ֊ ո վ , մեկ այլ խմբում ֊ ե - ո վ . բացաՀայտված են նաև 

այգ գրսԼւոր ումների սլա աճ առն երր31: 

Ա ր ծ ա թ — ե ր կ ա թ զո ւյ գո ւմ ֊ ա ֊ ն Լւ ֊ ե ֊ ն նախաՀավելված ան վե ր ա սլա֊ 

Հորեն չենք կարոգ գիտել, քանի որ րստ բնգունված ստուգաբանության 

արծ՜աթ բառի Հ.— ե. ա ր մ ա տ ո ւմ Ա-ն ա ռկայ ան ո ւմ Է32'. 

Անկ ախ արծաթի ֊ա֊ԷI բ ն ո ւ յ թ ի ց , այն ընկալվել է որսլես նախաՀա-

վելված և առկայացել երկաթ բառում —ե֊ով33 

2 6 Т . Г а м к р е л и д з е , В я ч . И в а н о в , նչվ. աչխ., էշ 710': 
2 7 Նույն տեղում, էշ 710-712: Նաև՝ В Я Ч . И В а Н О J . П р О б Л в М Ы ИСТОрИИ 

м е т а л л о в н а д р е в н е м в о с т о к е В с в е т е д а н н ы х ЛИНГВИСТИКИ, — «Պատմա-բանասիրա-

կան Հանդես», 1976, И 4, էշ 69-86՝. 

2 8 b րԼլայժ և ա ր ծ ա p բառերի կապր տեսնում է և Հ. Այվազյանր (Հայերեն մ ետ աղ-
ան п ւնն ե ր ի ծագումնաբանական Հարցի շուր^.— «Բանբեր Երևանի Համալսարանի», 1998, 
И З , էշ 189): Հ. Այվազյանի լեզվական Հիմնավորումները, սակայն, բավարար չեն: 

2 9 Գ. Հ ա Հ ո լ կ յ ա ն . նչվ. աչխ., էշ 237: 

3 0 Տե՛ս Արմ. ա ր ծ ա թ բաոաՀոգվաձը: Գ. Ջ ա Հ ո լ կ յ ա ն . նչվ. աչխ., էշ 113: 

3 1 Տես է. Ա ղ ա յ ա ն. Բարբառային Հնագույն տարբերություններ Հայերենում.— 

ՀՍՍՌ ԳԱ «Տեղեկագիր» Հաս. գիս,., 1953, N'5, էշ 67-80: 

3 2 Եթե ա ր ծ ա թ , ա ր ծ Ն ե լ բառերի Համար րնգունելի լինի * r g - i ֊ n , ապա ֊ ա ֊ ն կարելի կլինի 
դիտել որպես նաիյա Հավելված՛. 

3 3 Ե ր Լ լ ա թ - ^ յ բարբառային ա ր 1 լ ա թ ձևի ավելի Հին լինելր գայթակղիչ է, բայց փաս֊ 
տարկման կարիք ունի՛. 
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Քանի որ արծաթ մետաղի գորհածութ լունր ավելի վաղ Է А !յ ել , 

քան ե ր կաթինր, ապա նա/ւ այգ տեսանկյունից ււյր Ь ւււ[(1 1յ ц 1յ ա [г) մեր կողմից 

նույնարմատ գիտվող բառերիգ նախնականը հղել Է արծաթը, իսկ աւՍյէի 

ուշ ժամանակաշրջանում Հա մ ա սլա տ ա и խ ան օրինաչափ Հնչյունական ւիո-

վախոլթյուններով սկսել է գործաոել Լրկւււ[ւ) բառր.' Բացաո-ելի չէ, որ 

սկգրնասլես ա ր ծ ա | ( } ե ե ր կ ա թ նույն մետաղի (արծաթի) անվանումներն են 

եղել11 ե Հետագայում են ղրանց իմաստներր տարբերակվել35 

ԸՆԴԵՐՃԱԿԱՆ 

Բառր գրաբարի բառարաններում վկայված չէ՛. Այն մեգ Հան գի սլել 

է Եվսեբիոս Եմ ե и ա գ ո ւ ճառերում. «ՏԼայո ասեմք առ ի խ ա փ ան ո ւմն Հեթա-

նոսական խարանացն, գի մի իբրեւ րնդերճական գուռն արկանիցէ ի 

ներքս թշնամին գՀե թան ո и ո ւթի ւն Լւ ի փոքր կայծէ ՀրգեՀս տարածանի-

ցէ»36: Բառր կա գմ ված է ըՆդ+երիճ՜ՒակաՆ ձևույթներից՛. Ելւիճը որսլես 

գլխաբառ բա ռա ր անն ե ր ր չեն վկայում՛. Ն Հ Բ ֊ ն ունի երիճացեալ, որր մեկ-

նում է « ի բ ր երիթացեալ»'. Վերջինս էլ մեկնվում է «ծիւրեալ. Հալեալ մ ա ֊ 

չեալ. վտտեալ եւ ագտեգեալ սելացեալ»37'. 

Ուրեմն ըՆգերճակաՆ դուռ կարելի է մեկնել «փտած, խ ա ր խ ո ւլ 

գուռ»: 

ՊԱՏԳԱՐՀԵԼ 

Բառր Հայկազյան բառարաններում վկա յ ված չէ. ա ռա^ին Լւ թերԼւս 

միակ վկայությունր գտնում ենք «Նորագյուտ Մն ա ց ո ր գա ց...» գրքում38. 

«Եւ ոչ կարաց սլա տ գա ր Հ ե լ Յերոբովամ, զի զա մ են այն աւուրս կենաց իւ-

րոց Արիա զկնի էր 1ւ Հալածէր զնա» (Բ. СհԳ. 20)'. Աս ա վա ծա չ ն չի այլ Հրա-

տարակություններում ւ դ ա ս ւ գ ա ր Հ ե լ ֊ ^ 7 փոխարեն զ օ ր ո ւ [ Յ փ ւ _ Ն է: «Եւ ոչ եւս 

գոյր զօր ո ւթի ւն 3 ե ր ո բո վա մ այ». այգսլես է 1ւ աչխարՀաբար թարգմանութ-

յունր. «Յերոբովամն այլԼւս չկարողացավ զօր ո ւթե ա մ բ ոտքի կանգնել»39'. 

Ար մ .-ո ւմ Աճառյանր ււլաւո գարՀել֊Հ7 մ ե կն ո ւմ է «ուժ գտնել, ղո ր ան ա լ, զո-

րություն ունենալ» առանց ստուգաբանելու 1ւ իրավացիորեն մերժելով 

բառի այլոց կողմից մեկնության փորձերր («սլա տ գա ր ա կի ց» իբրև֊ 

«Հանգստանալ», patkar «սլայքար»-ից, իբրև, «սլայքարելու ուժ զգալ» Լւ 

ա յ ւ 1 լն) . 

3 4 Հ.—ե. *Ւ{ա6/0Տ-ով մի չարք լեզուներում անվանվում են «պղինձ», «բրոնզ», 

նաե «երկաթ» մետաղներր: ենթագրվոլմ է, որ նաիյասլես անվանվել է «ււ^ ւլ ին Л ր», Հետա-

գայում այգ անվանումլւ փոխանցվել է «ր՚րոնղին», ավելի ուշ «երկաթին» (Տես Т. 

Г а м к р е л и д з е , В я ч . И в а н о в . նչվ. աչխ., էշ 709): 
3 5 Գ. ՏԼաՀուկյանլ7 ենթադրում է, որ երկաթ բաո.ր գորեաեվել է վաղն^աՀայերենում 

(տե՜ս Գ. Հ ա Հ ո ւ կ յ ա ն. նչվ. աչխ., էէ 265): 

3 6 « Հան դե и ամսօրյա», 1959, էշ 355: 

3 7 Տե и ՆՀԲ ե ր ի թ ա ց ե ա լ բա ո.ա С, ո դվա եր՝. 

3 8 Գէրք Մնացորդաց րստ Հնագոյն Հայ թարգմանութեան. Մոսկուա, 1899: 

3 9 Ա ստուաեաչունչ Մ ատեան Հէն ե Նոր կտակարաններէ. արԼւելաՀայերէն նոր 

թարգմանութէւն. Մայր աթոո. Ս. էշմէաեէն, 1994Հ 

4 0 Տե՜ս Արմ. ս լ ա ա գ ա ր Հ ե լ բառաՀոդվաեր՝. 
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Մեր կարծիքով րա որ ի ր ան ա կան փոխառություն է եզակի գործա֊ 

ծությամբ (ոչ Հաճախական բառերի առկայությունր իրանական վւոխառ֊ 

յալ բառաչեբաում ն կա տ վա ծ ե ր Լւո ւյ թ է)'. 

հա ոա կա ղմ ակա ն ի ՞ ն չ ձև ույթներ են Հիշյալ բառում, բնականա-

բար, ֊ ե Լ ֊ ր Հայերենի բայակազմական ձևույթն է, որով թարդմանիչր նոր 

բայ է կերտել'. Առանձին ձևույթ է և ֊ պ ա տ ֊ ր , որր Հանդես է դալիս Հայե-

րենի բազմաթիվ իրանական փոխառություններում. ս | ա տ ո ւ ^ ա ս , պատկեր, 
պատասխանի, պատուանդան ... պ ւստ֊ր իրան, p a t i / p a t մասնիկն է: Առանձ-

նացնում ենք նաև ֊ գ ա ր ֊ ձևույթր, որր, ամենայն Հավանականությամբ, ի ֊ 

բան. Ica&i, kdT «ուժ, զո ր ո ւ թ յ ո ւն» արմատն է, որբ առկայանում է որոշ ի ֊ 

բանական փոխառություններում. կար ե լ «կարողանալ», անկար «ան կա-

րող», կարութիւն «զորություն», ապիկար և այլն: Առարկելի կարող է 

թվալ кат (կար) — գ ա ր նույնիմաստ ձևույթներում կ> դ ան ց ո ւմ ր, սակայն 

դարձյալ Հայերենի իրանական փոխառությունների նյութի վրա (նաև ի ֊ 

ր ան ա կան լեզուներում)41 կարելի է արձանագրել k-g (կ-դ) ան ց ո ւմ ր՛. հրան. 

kailSa «կողմ»— Հայ- 1{ոյս «կողմ», կուսակալ, նաև պատգոսապան (վերջին и 

տիտղոս է «կուսակալ, կո ղմն ա սլա Հ»)42'. Մնում է պատդարՀելի — Հ-ն'. Կա֊ 

րելի է ենթադրել * սլա տ դա ր ել֊սլա տ դա ր Հե լ վերջին վկայված ձևր Համա֊ 

րելով բարբառային արտասանության արդյունք, սակայն դա այնքան էլ 

Հիմնավոր չ է , և դժվար է փաստարկել՛. Ամենայն Հավանականությամբ ֊ Հ ֊ 

ի դեսլք ում առկա է իրան. ւ հ ֊ բ ա ռա կա զմ ա կան ձևույթր, որ վերացական 

ցոյականներ է կեր տում ածականներից, թվականներից, բայերից43'. 

Ուրեմն եղել է *պատդարիՀել> պասւգւսրՀել*1.' Տեղին է Հի^^լ 

արևելագետ Հ. Թի ր յ ա ք յ ան ի այն նուրբ նկատառումր, թե «Նորագյուտ 

Մնացորդաց» գրքում ի ր ան ա կան փ ո խ ա ռո ւ թ յ ո ւնն ե ր ր շատ են, քան « Յ ո ֊ 

թանասնից» մեշ45: 

ՍԿՍ/ԱՆ/ՒԼ 

V դարից վկայված այս բառր ունի նաև. սկսանալ, սկսՆուլ ձևերր, 

իսկ արգի գր ա կան արևելահայերենում սկսել.' Ար մ .-ում բառր ստուգա-

բանված չէ: Աճառյանր են թա գր ո ւմ է, որ «բուն արմատն է *սկ[ւս, ինչսլես 

ցույց է տալիս սկիգբն (սեռ. սկզբաՆ, գործ, սկւլրամբ,)46: Գ. Ջ.աՀուկյանր, 

4 1 Տե՛ս О с н о в ы и р а н с к о г о я з ы к о з н а н и я . С р е д н е п е р с и д с к и е я з ы к и . М . , 

1981, с. 3 2 - 3 3 . 
4 2 Ւ ր ան ա կան Հնչյունափոխ նույնարմատ ձևերի մասին տես Լ. Հ ո վ Հ ա ն ֊ 

ն ի ս յ ա ն , նչվ. աչխ., էշ 136-139: 

4 3 Տե՛ս О с н о в ы . . . , С. 6& — 67.Միչին իրանական լեզո ւների բառարաններում բազ-

մաթիվ բառեր կան — ih ձևույթով рШйГ «սլաՀասլան», թսէսոհ «սլաշտսլանություն», pitar 

«Հայր» — pitarih «Հայրություն» և այլն (տե՛ս Գ. Ն ա լ բ ա ն դ յ ա ն . ՊաՀլա վե ր են-Հա-

յերեն բառարան. Երևան, 1994:)'. 

4 4 Իրանական մեկ այլ ածանցի 1ՏՈ — գեսլքում Էլ ունենք — Հէ-ի սղման գեսլք կար շ ֊ 
Ն ե գ «զորեղ, ուժեղ» բառում: Կարշնեղ-^ и տ ո ւգա բան ո ւթյ ո ւն լլ տե՜ս Լ. Հ ո վ Հ ա ն ֊ 

ն ի ս յ ա ն , նչվ. աչխ., Էշ 243-244: 

4 5 Տե՛ս «Հանդես ամսօրյա», 1912, Էշ 290: 

4 6 ԱՐմ. սկսան ի լ բառաՀոգվածր: 



188 Լ ւ ս վ ր ե ն տ ի Հ ո վ հ ա ն ն ի ս յ ա ն 

քննելով ժա մ ան ա կ ց ո ւ յ ց տվող Հն գե վր ո սլա կան անվանումները, ն կա տ ո ւմ 

է, որ «րնիկ Հնդեվրոպական ծագում քունեն ս կ ս ւ ս Ն ի մ , ա ւ ա ր տ ե մ ՛ , պ ա տ -

ր ա ս տ ե նման տիպի բառերը. Հնում կարող կին ս կ ս ա Ն ի ձ - ի փոխարեն գոր-

ծածական լինել Հ ա ւ ի մ , ա ւ ա ր տ և մ ի փոխարեն բ ո լ ո ր ե մ , լ Ն ո ւ մ բ ա յ ե ր ը » 4 7 : 

Ելնելով ս կ ս ա Ն ի լ ֊ ^ / ղուտ կառուցվածքային վ ե ր լ ո ւ ծ ո ւ թ յ ո ւ ն ի ց կա-

րող ենք առանձնացնել ս կ ս ֊ ա Ն ֊ ի լ ձ և ո ւ յ թ ն ե ր ը , որոնցից ֊ - ա Ն ֊ ր բայ ածան ց 

է, ի լ ՜ Հ ^ վ ե ր ջ ա վ ո ր ո ւ թ յ ո ւ ն , ուրեմն ինքնըստինքյան ս կ ս - У / պետք է Համա-

րել արմատ՛. Արմատի ս կ ս Հ ն չ յ ո ւ ն ա խ ո ւ մ բ ն էլ դժվարություն է Հարուցում 

Հ.— ե. նախաձևի, Հ.— ե. որևէ լեգվիէ ինչպես նաև ոչ Հ.— ե. որևէ լեղվի 

գուգաՀեռի Հետ Համադրմանը18: Թվում է ս կ ս ա Ն ի и տ ո ւդա բան ո ւ թ յ ա-

նր կարոդ է օգնել որոչ բարբառներում (Ղ^արաբագ, Թիֆլիս) դործառող 

կ ը ց է լ Հոմանի չլւ՛. Բարբառային կ ը ց է լ «սկսել» ի մ ա и տ ր դր ա բա ր ի բառա-

րանները չեն վկայում՛. ՆՀԲ-ն կ ց ե մ ֊ Հ / մեկնում է կի ց առնել գգատու-

ցեալս, զուգել, յարել, մերձեցուցանել, Հասուցանել, մատուցանել, միաւո-

րել, խառնել... Ь. Բյուզանդացին այս չարքին ավելացնում է և «բարձրա-

նալ» նչանակությունր բերելով Համապատասխան օրինա կներ49: Ւմ աս-

ա ա յ ին այս բազմազանության մեջ բացառելի չէ և «ձեռնարկել, սկսել» 

նրբի մ աստր '. 

Անդրադառնանք կ ց ե լ ֊ ս կ ս / ա Ն / / » ^ ձևային ան ց մ ան Հնարավորութ-

յանը՛. Ենթադրում ենք * զ կ ց ե լ - * ս կ ց ե լ — ս կ ս ե լ անցումը0° (զ-ս-ի Համար 

Հմմտ. գ ք ո դ ե լ - ս ք ո դ ե լ , ղ | ^ ա փ — ս ^ ա փ . . . և ա յ լ ն ) ' . Ւնչ վերաբեր ում է 

կ ի ց ( կ ց ե լ ) ֊ - ^ յ / > ա պա թեև Ար մ .-ո ւմ ստուգաբանված չ է , սակայն ն ո ր ա դո ւյն 

ուսումնասիրություններում այն Հնդեվրոպական է Համարվումյ]: Ս կ ս ա -

Ն ե լ - ^ r Հ.— ե. բ ն ո ւ յ թ ր կարելի է փաստարկել նաև Վ. Առաքելյանի այն 

նրբին դիտարկումով, թե «գրաբարում չկա ա Ն , ե Ն , Ն , Ն չ , ա Ն չ , չ ածան ցնե-

րով կազմված որևէ բ այ, որ օտար փոխառություն լին ի, մանավանդ, որ 

այդ ածանցներր եդել են մ ի ջ ն ածան ցն ե ր, այսինքն գտնվել են արմատի 

մ ե ջ » 5 2 : 

4 7 Գ. Ջ ա հ ո ւ կ յ ա ն , նչվ. աչխ., էշ 269: 

4 8 4՝. Ջահուկյանը նչում է սկէս— խեթ. Itis «դառնալ, պատահել» զուգահեռը (նույն 
ս,եղում, էշ 318): 

4 9 Տես Նոր բառգիրք հայկազեան լեզուէ, սրբադրուաե ե ճոխացուաե Նորա յ ր Ն-
ք՝իլզանգացու A եռ֊ քով. հրատարակութեան սլատրաստեց Մ ա ր տ է ր ո и Մէնասեանր. Հ. 3, 
ժնել, 1990, էշ 1139: 

5 0 ՍԼլսաՆել-£7 կ ց ե լ - ^ r ^ առաջանալու գեսչքում կարելիւ է ենթադրել նախնական սԼլսել 
ձեր, կամ էլ նախնական 1լցս/եել-Հ/Գրավոր ավանգվաե են մէ չարք աեանցավոր և անա-
եանց զույգեր, տ ար ա ծ ա Ն ե մ - տ ար ա ծ ե մ , լի ղա՛ն ե մ - լի զ ե մ , п դո դաՆ Ь մ - ո գո գ հ մ . . . . ' Ավելէն, եր-
բեմն ֊ ա ն ֊ ր է հայտ է գալէս այնսլէսէ բայերէ մե£, որէ հ.—ե. հիմքը առանց ռնգայինի է. 
*mer—մեռանէմ, *phol—փլան է մ և այլն: 

5 1 Գ. Ջահուկյանը կ ի ց - £ բխեցնում է հ.- ե. ~sk նախաձևէց՝ - «սեղմել, 
ներառել, խցկել» արմատից՛, է. Աղայանր կա պո ւմ է *gef— արմատէ հետ sk-0-մա սնի կո վ 
(Տե՛ս Գ. Ջ ա Հ ո լ կ յ ա ն . նչվ. աչխ., էշ 249: է. Ա ղ ա յ ա ն. նչվ. աչխ., էշ 85): 

5 2 Վ. Ա ո. ա ք ե լ յ ա ն. Հայերենէ ներքէն տվյալներով էլ կարելէ է վերականգ-
նել բնիկ հնդեվրոպական բառերը («էշմիաեին», 1998, Ժ-ԺԱ, ԷՀ 90): 
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ЭТИМОЛОГИЧЕСКИЕ ЗАМЕТКИ 

ЛАВРЕНТИЙ ОГАНИСЯН 

Р е з ю м е 

В с т а т ь е п р о с л е ж и в а е т с я э т и м о л о г и я н е с к о л ь к и х с л о в . Աղի(ք) " к и ш к а " 
в ы в о д и т с я и з и.-е. ' s a l— " г р я з ь " , ср . т а к ж е о б р а з о в а н н о е о т т о г о ж е к о р н я а р м . 
աղտ, աղե " г р я з ь " . П е р в о н а ч а л ь н о е з н а ч е н и е с л о в а աղի(ք) — " п о с у д а (сосуд) для 
г р я з и ; с о д е р ж а щ и й г р я з ь " . К о р н е м с л о в а առաքինի " о т в а ж н ы й , с м е л ы й , б л а г о -
ч е с т и в ы й " я в л я е т с я աք " н о г а " , о т к о т о р о г о о б р а з о в а н о и աէւաքել п о с л а т ь 
Աւազակ — и р а н с к о е з а и м с т в о в а н и е , о т к о р н я (a)vaz " з в у к , в о з г л а с " , с о з н а ч е -
н и е м " к р и ч а щ и й , и м е ю щ и й г р у б ы й г о л о с " . Բոսոր " к р а с н о в а т ы й " — с м ы с л о в о е 
р а з в и т и е б и б л е й с к о г о т о п о н и м а Б о с о р н а о с н о в е п р и з н а к а " ж е л т о в а т о - к р а с н ы й 
ц в е т п у с т ы н и " . С л о в о երկաթ " ж е л е з о " р а с с м а т р и в а е т с я к а к ф о н е т и ч е с к и й ва -
р и а н т и с к о н н о а р м я н с к о г о с л о в а и.-е . п р о и с х о ж д е н и я արեաթ с ч е р е д о в а н и е м 

ձ>կ, ср. կամակոր֊եամաձուո., զրկել-զերեել..., а начальные ЗВуКИ ЭТИХ СЛОВ Ь, ш MO-
г у т б ы т ь р а с с м о т р е н ы к а к с в о й с т в е н н ы е а р м я н с к о м у я з ы к у п р о т е т и ч е с к и е 

г л а с н ы е , ср . արագ " б ы с т р о , б ы с т р ы й " , — երագ " б ы с т р ы й " . Л и ш ь о д и н р а з з а -

ф и к с и р о в а н н о е слово ւզատգարՀել " с т а т ь с и л ь н ы м " я в л я е т с я и р а н с к и м з а и м с т в о -

в а н и е м : и р . п р е ф и к с Pat i — а р м . պաս,, к о р е н ь - g a r / k a r - ^ u / ^ " с и л а " и с у ф ф и к с а б -

страктных существительных — ih. ՚ պատդարիՀել-պատգարՀել: Սկս(ան)իլ "наЧИ ֊ 
нать" связывается с диалектным կըցէլ " н а ч и н а т ь " с переходом զկց(ան)ել-

սկէյանել —սկսան ել 

ETYMOLOGICAL COMMENTS 

LAVRENTI HOVHANN1SYAN 

S u m m a r y 

The etirriology of some Arm. words is offered in the article. Ati(k') - "gut, intestines" 

<i .e . sal "dirt". Compare also Arm. Alt, ate "dirt" from the same root. The ancient meaning of 

word alik has been "the pot of dirt containing dirt". The root of the word arak'ini "brave, valiant, 

p ious" is considered the word ak՝ " foot" . Arak'el "to send" also consists of the root ak՝. Avazak 

"robber, brigand" is an Iranian loan-word from the Iranian a/vaz "sound, voice". Thus avazak 

formerly had the meaning of roaring, rude voiced man. Bosor "cr imson" is the semantic deve-

lopment Holly Bible ' s toponym Bosor "yellowred colour of the desert". Erkat՝ is considered as a 

phonetical variant of the native arm word arcat'. For the c-k change compare Arm. zrkel-zercel, 

kamakorcamacur. Initial sounds' a,e of therse words are the prothetical vowels: compare 

aragerag etc. Patgarhel "to use force" has a unique evidence. It is an Iranian loan-word: 

pati—>Arm. pat is a suffix, gar/kar " force" , and ih is a suffix, which forms abstract nouns. Thus 

*patgarihel—"-patgarhel. Sksanil "to begin" is connected to dialectal кЭсе1 "to beg in" with 

zkcanli—>skcanel—>sksanel transmission. 


